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. aszozamon aze szi amtaan 

Magyar szegénység. 
Irta: Szász József, orsz. képviselő. 

Szegenyek vagyunk bizony nagyon. Akár- 

csak a templom egere. Sok a kiadásunk, nehe- 

zek kötelezettségeink, csekély a jövedelmünk. 

A nehéz helyzet sulyát társadalmunk min- 

den rétege érzi. Egyike könnyebben viseli a ter- 

het, másika nehezebben, de valamennyi súlyos 

áldozatok árán tartja fenn magát. 

Mezőgazdáink helyzete nagyon súlyos. Csep- 

pet sem irigylésre meltó. Sokat követel a gazdá- 
tól állam, közseg, társadalom. Ha valamennyit 

kKielégiti: alig marad annyija, hogy családjával 
tisztességesen megélhessen. És bizonytalan a jö- 

vője. Ki az a bölcs, aki ma megtudja mondani: 
lesz-e, nem lesz-e termeése. Ki az a próféta, aki 
ma megjósolni tudja: kizöldül-e, felnő-e az el 
vetett mag. 

Még talán ennel is sulyosabb iparunk hely- 
zete. Nemzeti iparunk megfogvatkozott, ami pe- 
dig megmaradt: töredékes, beteg. Hires ipar- 
ágaink voltak pedig valamikór és hires iparo- 
saink. Tönkretette az osztrák konkurrencia és 

nemtöröődömsége A kereskedelmi kormány most 

igyekszik gyógyitani a régi sebeket. Nehez fel- 
adat, nagy munka. Évtizedek mulasztásait, meg- 
üszkösödött sebeit máról-holnapra nem lehet tel- 
jesen meggyógyitani. De az ápolás, a gondozás 

rmányzási rendszer nembánomsága, felé. 

jól esik az elhagyatott betegnek. Növeli önbizal- 

mát s reményt nyujt a további fennmaradáshoz 

és erősödéshez. A vetés magához ter lassankint, 

ha hosszú szárazság után jótekony eső hull reá, 

- hogy ne állana lábra az elnyomott magyar 

ipar, ha szakavatott kezek sietnek áldozatkészen 

megmentésére, biztosítására. 

Mit szóljak kereskedelmünkről ? Ismeri min- 

denki nehéz válságát. Kis tőke, nehéz hitelviszo- 

nyok, nagy konkurrenczia: ezek jellemzik. Osz- 

trák hitelből tengődött eddig valahogyan, amely 

nem engedhette, hogy erőssé, megbizhatóvá, iz- 

mossá fejlődjek. Sok gyanusitással, még több 

rosszakarattal kellett megküzdenie a multban, 

- sok elfogultság ellen kell védekeznie még 

most is. 

És értelmiségünk ? Nagyrésze az adósságok 

tengerében eviczkél. Gaz uzsoraszövetkezetek kar- 

mai között fulladozik. Küzd a mindennapi ke- 

nyérért, fizetésjavitást sürget az egész vonalon, 

kedveszegetten morog, s talán éppen ezért nem 

tud sok helyen hivatása magaslatára emelkedni. 

Csupa panasz, csupa elegületlenség minden- 

szocziálpolitikai elvei, követelik: régi, dicsőséges 

multja és jövendője. 

Teljesiteni is fogja kötelessegét legjobb 
meggyőzödése szerint. Ebben ne ketelkedjek sen- 

ki sem. Hogy lassan, kerülökkel, döczögve halad 

előre, szent igaz. De ennek nem a függetlenségi 

48-as párt, nem a coalició az oka, hanem oka: 

Bécs, az osztrákok s ezeknek magyarországi 

szövetségesei, akik minduntalan ellene törnek, 

eltorlaszolni igyekeznek utját, megvádolják, agyon- 

rágalmazzák. 
Czelt azonban nem éernek. A nemzetnek 

függetlenségre és önállóságra való törekvéseit 

se kompromittálni, se megfojtani nem lehet. 

Ilyesmi csak emberekkel történhetik meg. 

A nemzet önállóságát, függetlenségét szen- 

tesitett törveényeink biztositják, az utánok való 

szentséges vágyakozást ennek az országnak ma- 

gyar levegője oltja belenk gazdagokba, szegé- 

nyekbe egyaránt. A levegő felett pedig csak a 

jóságos Isten rendelkezik, akiben hiszünk, aki- 

ben bizunk, hogy erőössé, hatalmassá fejleszti a 

nemzeti függetlenség és társadalmi jólet fáját. 

em látja: aki beköti szemét, csak 
: aki betömi füléet s csak az nem 

esik gondolkozóba: lelkiismeretet. 

Látja ezt a többsegi párt és az egész 

coalició. Érzi is az erkölcsi 

rarsadalmi politika. 

1. 

Összehasonlítva hazánknak 1867. évi közállapotát 
kötelesség sulyát, a jelenlegivel, kétségtelenül nagy haladást tapasztalunk. 

hogy a komoly bajokon segitenie kell. Követelik: Kulturális téren reámutathatunk az alkotmányos kor- 
...... 

TAROZA. 
...:..:..:.. 

Az új magyar Dante. 
Talán az egész világ-irodalomban nincs egyetlen 

egy költő se, akit annyiszor és annyi nyelvre leforditot- 
tak volna, mint Dantet. Közel hatszáz éve, hogy a 
,Szinjáték"-ot ismerik; s e hosszú idő alatt a művelt 
nemzetek legjelesebbjei tisztelték meg Dandét avval, hogy 
szinte beteges rajongással merültek el misztikus alko- 
tásába, keresvén az útat ahhoz a komoly, nyugalmas, 
de szomoru üdvösséghez, mely a „Szinjáték" minden 
sorát átlengi. Keresik azt az örömök nélkül való, csön- 
des lelki:bekét, mely minden anyagi ponmipát üres hival- 
kodássá törpit s minden földi jóról lemond egy szemernyi 
igazságért. Keresik, de vajmi kevesen találják meg. Mert 
az oIsteni Szinjáték"-nál, épen úgy, mint a művészet 
minden nagy alkotásánál a lángész fölhuzta maga után 
a létrát, melyen a teremtés egeébe hágott; s az utána 
vágyakozók hiába ostromolják ezt az eget, mely Dante 
gigászi szellemének a birodalma. 

Sokszor gondolkoztam azon, mi lehet az oka an- 
nak a legyőzhetetlen varázsnak, melyet Dantének már 
puszta neve is gyakorol az intellektuális emberre. Mun- 
kája nem könnyü olvasmány, sőt crősen megfekszi az 
agyat, fárasztja az értelmet, mely idegen világba kalan- 
dezik, a hol nyugvó-helyet hiába is keres. Ködös, ho- 
mályos alom látásként bontakozik ki előttünk „az igazság, 
a furcsa versek fátyolából;" s a szokatlan környezet, a 
középkor meghaladott eszmeköre, az érzelmek világának 
egész egyeteme mégis lebilincsel bennünket és „keres- 

tetivelünk a „szent költeményt", melynek megalkotá- 

sára „összefogott a föld az éggel": a hit a tudománynval. 

A legtöbb „nagy ember" nevét is leviszi magával 

a sirba; vagy ha nem: a dicsősége egyre fogy és hal- 

ványodik, mig végre teljesen homályba vész. Dantét el- 

lenben nem értették meg kortársai, sőt üldözték és meg- 

vetették; a mi természetes is: mert hiszen a hegyet kö- 

zelről nem látni meg. Hányatott élet, hosszu szenvedé- 

sek után nyomorban halt meg; rangja, méltósága nem 

volt, dicsőség nem övezte fejét, vagyont szerezni nem 

tudott, sőt koldusbotra támaszkodva rótta mások lépcső- 

jet, szükösen éldegélve a kegyelemkenyéren, melynek ja- 

vát lepergő könnyei adták meg. De halála után évszá- 

zadról évszázadra nőtt a dicsősége; a földből, a hová 

eltemették, mint új főnix kelt ki a hire s úgy nőtt és 

terjedt, hogy lassanként betöltötte az egész vilagot s ma 

már mi se homályosithatja el a ragyogását. 

Mi hát az a varázs és mi annak a hatásnak a 

titka, mely soha el nem évül; sőt egyre óriásodik? Oly 
kérdés, a melyre felelni nehéz, mert a géniusz forron- 

gásának elemeit, az alkotó lélek belső vajudását ellesni 

nehéz, kivált ha oly hirtelen és váratlan kitöréssel rázza 

meg a világot, mint a Dante géniusza. Mégis aligha té- 

vedek, ha Dante örök dicsőségét hatalmas egyéniségé- 

nek erejében keresem: jellemének ama tisztaságában, 

mely nem fogott rozsdát a sors ezernyi csapása között 

se s ha kellett, megtört: - de hajolni nem tudott soha. 

Egész ember volt, a kit semmiféle földi hatalom el nem 

tántoríthatott ideáljától, a ki lelkéből irt, lelkét öntötte 

bele minden sorba s éppen ezért munkája olyan volt, 

mint a pálma: - belülről nőtt kifele. 

A Szinjáték", melyet az utókor csodálata tis telt 

meg az „isteni" jelzővel, oly ember munkája, a ki jó 

harczolta meg az életet" és - győzött. Legyőzte ön- 

magát, vágyait és reményeit, hogy e titáni alkotással 

örök emléket állitson magának s örök példát statuáljon 

minden idők emberének a megigazulásra. Múlt és jelen 

ölelkezik a „Szinjáték szédületes konczepcziójában; 

történelem és legenda, theologia és filozófia mind egye- 

sülnek egy gigászi eszme szolgálatában, a melynek 

czélja kettős: - az emberiség megjavitása, meg az er- 

kölcsi és politikai világrend reformálása. Ezek szerint a 

czél, melyet Dante szolgálni akart, vallási és politikai 

is egyszersmind: véget vetni a földi élet nyomorúságá- 

nak s biztositani a földöntúli élet boldogságát. A ,Szin- 

játék" tehát a bünős ember megváltásának s a nemze- 

tek politikai és erkölcsi újjászületésének kettős epopeája. 

E kettős czél és hivatás teljesitésében a világi fő- 

bűnök gátolják az embert: az érzékiség, a kapzsiság és 

a gőg (a Párducz, a Farkas és az Oroszlán, melyek 

Dantenak útját állják), továbbá a pártvillongások; e kü- 

lönböző bűnök és szenvedélyek miatt hatalmasodik el a 

nyomor és szenvedés a földön s veszti el az ember a 

mennyei boldogságot is. Az isteni irgalom azonban se- 

gitségére siet a gyarló embernek: vezetőt ad neki (Vir- 

gilius), hogy ez a filozófia tanitásai szerint kormányozza 

és vezesse az átmeneti (földi) boldogság felé s egy má- 

sik vezetőt (Beatricze), a ki a kinyilatkoztatás erejével 

az örök (mennyei) boldogság útjára terelje. 

Egyetemességében, mely a leleknek nemcsak földi, 

hanem öröktől fogva tartó életeét felöleli, az egyéni vo- 

násnak sincs hijával a „Szinjáték?. Dante saját szemé- 

lyében rajzolja a bünös ember történetet, aki az isteni 
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emeli az étvágyat és a testsulyt, megszünteti a 
köhögést, váladékot, éjjeli izadást. — 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár- 
köhögés, skrofulozis, inffluenza 
ellen számtalan tanár és orvos által napounta ajáníva. 8 

Minthogy értéktelen utánzatokat is kinálnak, kérjen mindenkor 
aRoche" eredeti csomagolást. 

F. Hoffmann.La Roche a Cie. Basel (Svájc.) 

kegyelemtől támogatva szakit a bünnel, bünbánatot tart 

„Rocho" 
Kapható orvosi rendeletre a győgyszertárakban. 

Ára üvegenként 4.- korona. 



2. Gyulafehérvári Hirlap Vasárnap, február 16. 
szak kezdete óta létesült népiskolák sokaságára, a kö- 
zép-, valamint a szakiskolákra. Gazdasági téren utalha- 
tunk a bámulatos gyorsasággal kiépült vasuti hálóza- 
tunkra, a közutakra, a folyók szabályozására, az elég 
szép számmal létesült ipari vállalatokra s utalhatunk a 
rohamosan kifejlődött kereskedelmi forgalomra, valamint 
az egész országban keletkezett számos pénzintézetre. 

Tagadhatatlanul sokat haladtunk s még is mélyeb- 
ben vizsgálva a dolgot arra a meggyőződésre jutunk, 
hogy társadalmunk sob beteges jelenséget mutat, hogy 
annak alapja egészségtelen. Visszapillantva a lefolyt 
négy évtizedrere, azt látjuk, hogy az alsó néposztályok, 
a milliók érdekei nem részesülnek a kellő gondozásban. 
Nézzük csak az alsóbb néposztályok életét. Látjuk itt 
az iszákosságnak félelmetes elterjedését, sem az állam, 
sem a társadalom ugyszólván mit sem tesz ennek az 
óriási anyagi és erkölcsi károsodásokkal járó, következ- 
ményeiben kiszámithatatlan s töbó nemzedékre kiható 
szenvedély elnyomására. 

Az alsóbb néposztályok egészségi állapota is igen 
szomorú képet nyújt, ami igen sok esetben a czélsze- 
rütlen táplálkozás és lakásviszonyokban leli magyaráza- 
tát. A szegénység oka nagyobbrészt annak, hogy a nép 
rosszul táplálkozik és egészségtelen lakásokban lakik, 
de megfelelő szervezkedéssel a szegénység daczára is 
igen sokat lehetne a táplálkozási és lakásviszonyokon 
javítani. 

A szellemi élete az alsóbb néposztálynak szintén 
sok kivánni valót hagy fenn, mert bizony a hitéleten 
kivül a népnek szellemi élete nálunk voltaképen nin- 
csen. A népnek első sorban vallásra van ugyan szük- 
sége, de szellemi életét egyedül a vallás be nem tölt- 
heti, a népnek oly szellemi táplálékot is kell nyujtani, 
melyet a gyakorlati életben hasznára fordíthat, mely 
értelmét fejleszti, látkörét kiterjeszti, mely a népet szó- 
rakoztatva oktatja. 

De vajjon az ezen czél szolgálatában álló nép- 
könyvtárak és olvasókörök elegendő számmal vannak-e 
nálunk? Sajnos ezen a téren is nagyon elvagyunk ma- 
radva, ilyen áldásos intézmények jóformán csak kivéte- 
lesen fordulnak elő. 

A nagy iparnak fejlődése mellett sajnosan kell 
látnunk a kisiparnak hanyatlását, egyes iparágaknak tel- 
jes pusztulását. 

A kis gazdák helyzete is napról-napra rosszabbo- 
dik, ezek ugyanis nélkülözve a szükséges útbaigazítást, 
támogatást és minden szervezetet, nem tudják magukat 
beletalálni az átalakult viszonyokba és elhagyott állapo- 
tukat, s járatlanságukat a gazdaságilag erősebbek, az 
„élelmesek" lelketlenül kihasználják. 

E mellett a kisiparosok, de főleg a kisgazdák kö- 
rében az uzsora minden formája rettenetes módon 
pusztit. 

Közállapotunkra jellemző, hogy hazánk gyér la- 

kossága daczára a kivándorlás folyton tart es nem 
látja be sem kormány, sem társada- 
lom, hogy ezt továbbra is tétlenül 
nézni és türni vélek a magyarállam- 
eszme ellen. Dene folytassuk ezt a valóban 
nem örvendetes képet, hanem inkább foglalkozzunk a 
bajok okával. ' 

Nézetem szerint társadalmi bajaink oka abban 
rejlik, hogy az utolsó 40 év alatt közéletünkben az 
ideálízmus nagyon háttérbe szorult. Pedig nagy 
tévedés azt hinni, hogy az ideálizmus nélkül is boldo- 
gulhatunk, hiszen a történelem bizonyitja, hogy azideá- 
lizmus háttérbe szorulása az erkölcsök hanyatlását je- 
lenti, az a társadalom, melyből a fenkölt ideális gon- 
dolkodás kihal, az előbb-utóbb nélkülözni fogja minden- 
kiben a tisztességet. 

Az ideálizmus háttérbe szorulásával mind nagyobb 
tért foglal társadalmunkban a mercantil szellem. 
Feltétlen el kell ismerni, hogy az üzleti szellemnek 
meg van a maga jogosultsága és szükségessége. Nem 
is a jogos és szükséges marcantil szellem, térfoglalása, 
hanem a kinövések miatt panaszkodunk, hisz a mit ná- 
lunk üzleti szellemnek neveznek, azt a müűvelt nyuga- 
ton megtévesztésnek, fosztogatásnak 
és uzsorának hivják. 

És panaszkodunk különösön afölött, hogy a mer- 
cantil szellem behatolt oly körökbe is, hol annak létjo- 
gosultsága nincs, hol anmnak uralomra jutása 
erkölcsi sülyedést jelent. 

Sajnosan látjuk, hogy társadalmunknak majdnem 
egyedüli törekvése a vagyoncsinálás, a hirtelen meggaz- 
dagodás utáni vágy cselekményeinknek legerősebb rugója, 
a pénz, a legfőbb ideál. A magyarországi társa- 
daloma tiszta erkölcsök és a nemzet bol- 
dogulásának kárára őrült tánczot jár az 
aranyborjukörül. 

Ki fog ilyen körülmények között azon csodálkozni, 
hogy a kis emberek bajával, a táradalmi igazságtalan- 
ságok orvoslásával nem foglalkozunk. Hiszen ez a fog- 
lalkozás nem nyujt hasznot, de egyet mégis nyujt, igazi 
lelki megelégedést. 

Amellett, hogy kevés ideázmussal találkozunk köz- 
életünkben, annyit mégis el kell ismernünk, hogy a fran 
ezia forradalomnak három eszményi jelszava : szabadság, 
egyenlőség és testvériség közül az első, a szabadság, 
gyökeret vert nemzeti eletünkben is s e tekintetben 
kevés ok van a panaszra. 

Másképen áll azonban a dolog az egyenlőség és 
testvériség tekintetében, ez a két eszme nem ment még 
át a nemzet vérébe, pedig e kettő nelkül, de különösön 
a testvériseg nélkül a szabadság több veszélyt mint ál- 
dást hoz. Mert az a társadalom, melyben szabadság 
uralkodik, de mely a felbaráti szeretet legmagasztosabb 
érzésétől áthatva nincs, annak a veszélynek van kitéve, 

attozasazmakoana azszatöeztztözablzlöazosa önzsman -- s lassanként fölemelkedik a Legfőbb Jó szemléletéig, 
kiben örök üdvét leli. Az emberi tudomány iskoláját 
követve, a költő letért a helyes útról és eltévelyedett. 
A jubileum évében (1800) azonban fölébredt és megki- 
sértette élete megváltoztatását. Hiába. Az úl, melyen 
boldogságra törekedett, nem volt az igazi, mert világ- 
út volt. S minden ipaikodása, hogy elhagyja ezt az 
útat, megtört bünös szenvedélyeinek erején, úgy, hogy 
már szinte abba is akarta hagyni erőfeszitéseit. De ek- 
kor segitségére jött az isteni kegyelem. Sorra vette, 
megvizsgálta minden bünét, bűnbánatot tartott és le- 
rázta a földi hivalkodás minden nyügét; fölemelkedett 
Istenéhez s a beléje vetett rendületlen hittel, alázatos 
megnyugvással fohászkodott a túlvilág után : 

„Hajóm, ha sülyed is, nem pusztul el: 
Csak új világba, más tengerre száll. . . 

Ime Dante, a kit szintén ,meggyógyitott az ő 
hite", igy akarta átformálni saját példájával nemzetét; 
s ez a nagy, önzetlen ideálizmus avatta az olasz nem- 
zet Bibliájává a „sSzinjáték"-ot, melyben a szép, jó és 
igaz parancsolatjait nyilatkoztatta ki a költő. És hazud- 
nak, nem értik meg, sőt rágalmazzák őt azok, akik rá 
akarják fogni, hogy páriszenvedély és egyéni gyülölet 
vezette, a mikor állitólagos „ellenfeleit és ellenségeit" 
a Pokolba vakta, barátait és politikai elvtársait pedig a 
paradicsomba tette. Mert ezekből is, amazokból is fele- 
sen jutott a tulvilág három országának mindegyikébe, 
a szerint, amint erényeikkel vagy hibáikkal rászolgáltak 
az örök kárhozatra vagy az örök boldogságra. E tekintet 
ben mindvegig higgadt és pártatlan; midőn hálátlan ha- 
zája számüzi, nem lesz belőle új Coriolanus, hanem bo- 
lyongva is siratja, feddi és inti városát, melynek emlé- 
két mindenüvé magával viszi: végső lehelletéig küzd 
házája szabadságáért, s bár összeroskad a szenvedések 
nehéz keresztje alatt, azért Firenzét és Itáliát szeretni 
soha meg nem szünik, 

szrzr 

Most új forditásban jelent meg Dante örökéletü 
munkájának első része „A Pokol". Rimetlen, blank- 
versekben forditotta le Zigány Árpád, az eredeti vers- 
mérték hű megtartásával, gondosan ügyelvén arra, hogy 
minél hivebben adja vissza Dante nagy gondolatainak 
őserejét, naiv és közvetlen nyelvezetének festői szépsé- 
geit. A jeles író, aki már Shakespoare több tragédiájá- 
nak kitünő forditásával is megajándékozta irodalmun- 
kat, Dante a mostani forditásával szinte önmagát is 
felülmulta. Mint a szellő, mely éjjel az erdőben támad 
s átsuhanva a himes réten, oly fák, füvek és virágok 
illatát hozza felénk, melyeket szemeinkkel nem látha- 
tunk: éppen úgy varázsolja elénk Zigány is Dante és a 
középkor szellemét s úgy benépesiti fantáziánkat ama 
rég letünt kor nagy alakjaival, mintha ezek valóban kö- 
rül vennenek bennünket. Mindezt a jó, szabatos fordi- 
tás teszi, melynek harmóniája, zengzetes magyar nyelve 
és mesterkéletlensége első rangot biztosít irodalmunkban. 

Emeli a könyv értékét a sok magyarázó jegyzet 
is, továbbá a kitünő életrajz és kritikai méltatás, mely- 
lyel Zigány a kötetet még megtoldotta. A jegyzetekből 
látszik, hogy Zigány föltetlen ura az egész anyagnak s 
nem kimélt fáradtságot a homályosabb értelmü sorok 
megmagyarázásában, mig maga az életrajz talán a leg- 
jobb azok közt, melyeket eddig magyar nyelven irtak 
Dantéról. A kiadó (Sehimkó Gyula, VI. Teréz körut 46. 
Budapest) gyönyörüen állitotta ki a vastag kötetet, mely 
Révai és Salamon nyomdájának fejlettségét és izlését 
dicséri; a könyvből kétféle kiadás készült, egy olcsóbb 
(4 korona), amely azonban azért ritka szép; továbbá 
egy drágább, finom velin-papiroson (6 korona), a mely 
szépségre szinte páratlan a magyar könyvpiáczon. A 
diszes és értékes kötet kapható a kiadónál, valamint 
az összes könyvesboltokban. 

Dr. Szentirmay Géza. 

hogy egyesek vagy egész osztályok a szabadságot önző 
cezéljaikra s a nép millióinak megrontására használják 
fel. A szabadság önmagában véve nem ele- 
gendő a boldoguláshoz, az emberiséget a 
boldogulás utján felfelé csak a felebaráti 
szeretet viheti, a hol igazi felebaráti sze- 
retet van, ott van szabadság és egyenlő- 
ség is. 

A modern társadalomban a természettudomány, 
technika és chemia körében elért bámulatos vivmányok, 
bármi hasznot és előnyt is hoznak az emberiségnek a 
felebaráti szeretet gvakorlásának akadályul szolgálnak, 
mert ezek a vivmányok a capitálizmus tulságos 
hatalmának megteremtői: Ca pitalizmusés fe.- 
lebaráti szeretet pedig egymással 
alig egyeztethetők össze, mertafe- 
lebarátiszeretet odatörekszik, hogy 
aboldogulás minel tebb ember szá- 
márabiztosíttassék, a ecapitálizmus 
ellenben a holdoguláshoz való min- 
denkivelveleszületett jogátmineél 
szükebb körre igyekszik szoritani. 

A kapitálizmus terjedése azt eredményezi, hogy 
emberek mindinkább távolodnak egymástól s elébb utóbb 
két véglet lesz az uralkodó a társadalomban: a kapi- 
tálizmusésszoczializmus. Ez az állapot 
pedig tarthatatlan, mert osztályharczot provokál s ez a 
harez mérhetetlen szenvedést fog hozni gazdagra és sze- 
gényre egyaránt. A társadalmi ellentétek kiegyenlitése 
vagy legalább csökkentése tehát minden társadalmi po- 
litikusnak legelső feladatát kell képezze. Hogy minő 
módok és eszközök felhasználásával, azt lapunk jövő 
számában egy folytatólagos czikk keretében fogjuk adni. 

P. F. 

Az új ipartörvény. 
Rohamosan fejlődő iparunk és kereskedelmünk 

évtizedek óta küzd azokkal a nehézségekkel, melyek a 
most érvényben levő, majdnem negyedszázados ipar- 
törvény korszerütlenségéből eredtek. 

Az utóbbi időben már hangos volt a panasz s a 
Pécsen tartott kongresszuson erélyesen követelték hazai 
iparosaink az ipartörvény revizióját. Akkor Szte- 
rényiJózsef államtitkár Kossuth Ferencz keres- 
kedelmi miniszter nevében határozott kijelentést tett, 
hogy az új ipartörvény minél előbb nyilvánosságra s 
azután a parlament elé viszi. 

Kossuth és ezteréenyi be is váltották 
igéretüket. E hó 5-én a kereskedelmi miniszterium már 
szétküldötte a terjedelmes anyagu és nagyjelentőségü 
törvénytervezetet, melyet egyelőre mint egyéni véleményt 
a különböző szakkörök vesznek tárgyalás alá s csak 
ezután kerül néhány hónap mulva a törvényhozás elé. 

A törvénytervezet a következő czimmel jelent 
meg: Törvényjavaslataz ipargyakor- 
latáról, valamini az ipari és keres- 
kedelmi alkalmazottak védelméről 
s 28 fejezetből és 540 szakaszból áll. 

A törvényjavaslat még nem teljes, amennyiben an- 
nak egy része (a munkaadó és munkásszervezetek, a 
sztrájk és békeltetés, az ipari és kereskedelmi birósá- 
gok, a hutóságok és eljárás) még csak most van vég- 
leges szövegezés alatt, de a kiadott rész tárgyánál fogva 
annyira önálló, hogy azt a birálat számára időnyerés 
czéljából czélszerü volt már most kiadni. 

A törvényjavaslatnak még hiányzó részeit Kossuth 
Ferencz kereskedelmi miniszter legközelebb fogja a most 
megjelent füzethez folytatólag kiadni. 

A törvényjavaslat szerzője Szterényi József állam- 
titkár, ki igen érdekes előszóval vezeti be a tervezetet, 
melyet helyszüke miatt sajnálatunkra ezuttal nem kö- 
zölhetünk. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár, 1908. február 16. 

- Kinevezés. Az igazságügyi miniszter S zon.- 

gott Vilmos kir. törvényszéki birót a gyulafehérvári 
kir. törvényszékhez vizsgáló biróvá nevezte ki. 

- Athelyezés. Az igazságügyi miniszter Hessz 
Gyula szászsebesi kir. járásbirósági telekkönyvvezetőt a 

gyulafehérvári kir. törvényszékhez helyezte át. 

- Értekezlet. E hó 9-én d. e. 101/2 órakor 

tartatott meg a Katholikus Népszövetség szervezkedő 

értekezlete az Európa szálló nagytermeben mintegy 

200-300 ember részvétele mellett. Az értekezletet Dr. 

Ujfalusi József apátkanonok, mint a szervező bi- 

zottság elnöke tartalmas, komoly és higgadt beszéddel



Vasárnap, február 16. Gyulafehérvári Hirlap 8. 
nyitotta meg. Magas szárnyalásu beszédében rámutatott 
a Katholikus Népszövetség szükségességére, czéljára és 
azt lelkesen ajánlotta a megjelenteknek figyelmébe. A 
zajos helyesléssel kisért beszéd után a népszövetségbe 
való belépésre buzditottak Ko rb ul y Ignácztáblabiró, 
majd Áveéd Jákó nyug. gimnáziumi igazgató, Dr. 
Fejér Gerő gimnáziumi hittanár, P a p p György és 
végül Ra ss Károly tanár, ki egyuttal inditvány alak- 
jában egy országos aggmenház felállitásának eszméjét is 
felvetette, mely inditvány, úgyszintén az is, hogy a 
gyulafehérvári katholikusok az országos népszövetséghez 
csatlakoznak, egyhangulag elfogadtatott s annak utána 
az értekezlet Dr. Fejér Gerő elnöklete alatt az ön- 
kéntesen jelentkező részvevőkből egy 14 tagu bizottsá- 
got küldött ki a nagygyülés előkészitésére. Tudomá- 
sunk szerint eddig több mint 100 helyen tartatott ilyen 
gyülés, mely helyek katholikusai örömmel és lelkese- 
déssel csatlakoztak a Budapesten m. hó végén megala- 
kult katholikus népszövetséghez. 

- Az alsófehérvármegyei gazdasági egyesü- 
let ez évi rendes közgyülését a tegnap d. e. 11 órakor 
tartotta meg, melynek lefolyásáról jövő számunkban 
részletesen befogunk számolni, úgy szintén azokról a fel- 
olvasásokról is, melyeket ma d. e. 11 órakor Krakkó 
községben Gálffy János a „Szőlőmivelésről és Czirner Ákos a „Vadtenyésztés" közgazdasági jelentőségéről 
fognak tartani. 

- Házasság. Kohn Ferencz polgártársunk ked- 
ves leányával, Terézzel, e hó 9-én tartotta esküvőjét 
Szántó Richárd a gyulafehérvári Johanna' gőzmalom 
fiatal tisztviselője. 

Az Uránia szinház Gyulafehérvárt. M o 1 
nár Viktor vallásközoktatásügyi miniszteri államtitkár, 
aki megteremtője és felvirágoztatója az Uránia szinház- 
nak, a magas kulturális czélokat szórakoztatva szolgáló 
szinházat fokozott mértékben ohajtja a magyar közmü- 
velődés szolgálatába beállitani, miért is a szinház vidéki 
osztályát körútra bocsátotta ki. Az óriási gépekkel és 
szebbnél szebb vetített és mozgófényképekkel felszerelt 
szinház tüneményesen nagy sikerrel látogatta végig az 
elmult hetekben a nagyobb erdélyi városokat. Az Urá- 
nia szinház legszebb darabjait hozzánk is elhozta s 
ma vasárnap és holnap hétfőn este a Vigadóban fogja 
azokat bemutatni. Az első estén Ráth István kacz ag- 
tató müvét: „Az élet komédiájá'-t, a második 
napon pedig a szenzdcziós: „Rendnek musz áj fenni czimüű darabot adja elő a szinhaz. Az ertekes 
és rendkivül érdekes előadásokra szivesen hivjuk fel 
közönségünk figyelmét, már csak azért is, mert hasonló 
műélvezetben igazán ritkán lehet része városunknak. 

- Tornaestély. Folyó hó másodikán tartotta a 
helybeli főgimnázium tornaköre disztornázását. Az esté- 
lyen igen szép számu és előkelő közönség volt jelen. 
Ott láttuk a kegyelmes főpásztort, Viktor v. Scheichen- 
stul tábornokot, Padevit ezredest, a térparancsnokot stb. Először a tornakör vonult fel és végezte kifogástalan egyöntetüséggel változatos súlyzó gyakorlásait, később két külön csapat lobogókkal és botokkal mutatott be igen szépen összeállitott gyakorlatokat. Csapattornát 
láttunk lovon, alacsony és magas korláton, nyújtón 
hol a tornászok a legnagyobb könnyedséggel, szép test- 
tartással végezték fokozatosan nehéz és igen szép gya- 
korlataikat, melyeket a közönség folytón élénk tapssal 
jutalmazott. A müsort a tornatanár által tervezett na- 
gyon szép gula zárta be, a melyben külömböző szere- 
ken mintegy 50 tornász vett részt és gyönyörü élő ké- pet adott. Az estély végeztével a kegyelmes főpásztor megköszönte a közönségnek az érdeklődést és Bihary tanárnak fáradságos és sikeres munkáját. A jelenlevő 
tábornok és ezredes is gratulált Biharynak 
nászaihoz és a sikerült disztornához. 
delme 80 kor. 70 filler - 
lesz forditva. 

- Halálozás. Oppenheimer Vilmosné, sz. Kron- 
stein Teréz úrasszony, Öppenheimer Leontin zongora tanítónő edes anyja e hó 4-én Budapesten, hol operá- 
cziónak vetette volt magát alá, 70 éves korában elhalt. 

- Baleset. Hegyi Béni gőzmalmi munkás a gyu- lafehérvári „Johanna" gőzmalomban a malomszerkezet 
javítása közben egy létráról, melyre a munka végzése 
végett ment volt, elcsuszott és oly szerencsétlenül esett 
a padozatra, hogy balkarját törte. 
ngyilkosság. E hó 14-én hajnalban a va. 

Tosi vendéglő egyik szobájában Hepán Fritz, 19 éves 
állásnélküli kereskedőseged főbe lőtte magát. Az ön 
t jelöltet eszméletlen állapotban vitték be a kór- 
aen e jelenleg a halállal vívódik. Életben maradá- 
egyikbe evés a remény. Zsebében két levelet találtak, az 

, melyet Poroszországban lakó szüleihez irt, 
szemrehányást tesz szűlőinek, hogy nem segitik s tu- 

ügyes tor- 
Az estély jöve- 

a tornaköri zászlóalapra 

datja egyszersmind, hogy öngyilkos lész, mert foglal- 
kozása nincsen s három napja, hogy nem evett. A má- 
sik levél egy hölgy ismerősének szólt, kitől bucsut vesz 
s kéri, hogy ne felejtse őt el. 

- Ebzárlat. Tehát még is igazunk volt, mikor 
jövendőt mondottunk, hogy egy veszett eb százat is 
megmarhat. No, ha épen nem is százat, de 14 darab 
kutyát mart meg egy portusi veszett kutya s e miatt a 

város területen 40 napi ebzárlatot rendelt el a rendőr- 

ség. Igy is jól van, de még is jobban lenne úgy, hogy 

ha a kutyavégrehajtó közegek a még mindig fölösszámu 

ebeket és macskákat kiirtanák, hadd tisztulna meg már 

egyszer városunk a sok gazdátlan kutyától és macská- 

tól. - E tekintetben nem tudunk elég erélyt ajánlani 
rendőrségünknek. 

- Háboru a békében. E hó 9-én délután nagy 
ribillió történt a Lépes-utczában a Jónás Gyula korcs- 
májában, a hová borbándi és helybeli kisgazdák a Jó- 
nás Gyula harmatos törökbuza földjeinek kiosztása után 
áldomásra tértek volt be. Még ez ideig nem sikerült 
megtudnunk, hogy a borbándiaknak vagy a belgerádiak- 
nak nem tetszett-e a földek kiosztása, de hogy valame- 
lyik részen méltatlanság történt, annyi bizonyos, mert 
a két külön községbeliek, kik összesen mintegy harmin 
czan lehettek, két táborrá alakultak s még mielőtt ál- 
domásivásra került volna a sor, olyan parazs verekedést 
rögtönöztek, a milyent eddig a Lépes-utczai korcsma 
nem látott s előreláthatólag nagy ideig nem is foglátni. 
A Lépes-utczai harcz oly heves volt, hogy rendőrségünk 
is kénytelen volt tudomást venni róla s a harczkimene- 
telét szóról-szóra igy jelentette a rend egyik éber őre 
a városi főorvosnak, hogy: „jelentem aláson nacscságos 
fődoktor úr, egy borbándi embert megnyuztak a Lépes- 
utezában." No, ha a rendőri jelentés nem is volt épen 
a valóságnak megfelelően téve, de hogy hevesharcs volt 
s a járompálczák, vaslapátok és kapákkal jól dolgoztak 
az ellenfelek, annak bizonysága, hogy a harczszinhelyé- 
ről a városi közkórházba szállított sebesültek közül 
Tripsa Vaszilie másnap sebeibe belehalt. Tripsát 
a kir. ügyészség felbonczolttatta s elrendelte az életben 
maradott harczosok ellen a nyomozatot. Már eddig is 
annyi meg lett állapitva, hogy a vítezek áldomás előtt, 
tehát teljesen beszámítható állapotban kezdették a har- 
czot, s igy Jónás Gyula jól teszi, ha földjeit újból ki- 
osztja más, kevésbbé harczos földmunkásoknak, mert 
ezek alighanem az új törvényszéki palota lakói lesznek, 
kiket pedig ez idő szerint sem kukoricza kapálni, sem 
zabot hegyezni nem fognak kiereszteni. 

- Budapesti szélhámos Gyulafehérvárt. 
Csak lapunk szük tere nem engedi meg, hogy az itt el- 
mondandó esetnek a következő czimeket nem adtuk a 
fővárosi sajtó mintájára: A széelhámos zsidó. 
Azalsószoknya titka. A legsötétebb 
afrikai kereskedő. Rendőrségünk hal- 
latlansikere. Amitsem sejtő őzvegy. 
A drága kislevélke, stb. stb. De már most 
mondjuk el az esetet a mint azt tudósitónknak sikerült 
megtudni. Hers c h Henrik, ki születet Keresden 
Nagyküküllő megyében, s ki budapesti lakósnak vallja 
magát, holott voltaképen a Kárpátoktól az Adriáig szé- 
les Magyarország a hazája, erdélyi kirándulása közben 
betért városunkba s miután Tövisen a Huungária szállót 
ajánlották peki, mint a hol még nincs poloska, tehát 
oda szállott meg s miután rövid helyszini szemlét tar- 
tott piacunkon, egy czédulát küldött özv. Glück Samuné 
nevében Judovits Jenő női dívatáru kereskedőnek, hogy 
küldene két alsószoknyát és a téli időre való tekintettel 
három tuczat zsebkendőt. Judovits hamnarosan kiszolgál- 
tatta a kért árut s még számlát is csatolt melléje s a 
levél vívőnek átadta, ki nem tudjuk a második vagy a 
harmadik hordár volt-e, de annyi bizonyos, hogy Hersch 
a kért alsószoknyakat és zsebkendőket megkapta, sőt 
azonnal el is adta, s mert jó mediumnak tartotta Ju- 
dovitsot másnap e hó 9-én ujabb levelet menesztett 
hozzá s kért még három vég schifont és ahoz való 
számlát is. Hersch miután ezt is megkapta, a számlákat 
ajánlott levélben özv. Glücknének küldötte Alvinezre, ő 
pedig nem tudjuk a schifonnale vagy anélkül, mint aki 
dolgát jól végezte, szintén vonatra ült s Szászvárosra 
ment. De ez alatt itt turpissága kiderült s egy rövid 
táviírat alapján a szászvárosi rendőrség Herschet lefülelte 
még mielőtt ott horgát kivethette volna s visszahozta 
ide Gyulafehérvárra, hol a rendőrség már tárt karokkal 
fogadta. De ekkor már a schifon sem volt sehol, e he 
lvett azonban jött Segesvárról egy rövidke távirat, a 
melyben a segesvári rendőrkapitány Herschre elsőbbségi 
igényt jelent be. A mi kapitányunk mit tehetett volna 
egyebet, Herschet is, a táviratot is átküldötte a kir. 
ügyészséghez, a hol most folyik a diplomatiai eljárás, 
hogy vajjon kié legyen Hersch, a kedélyes levelező, 

s 

- Társadalmi élet Alvincezen. Tudósitónk 
irja, hogy Alvincz nagyközségben e hó 2-án a róm. 
kath. egyház javára sikerült tánczmulatsággal egybekö- 
tött mükedvelői estélyt tartatott, mely alkalommal szinre 

kerűlt „Náni" eredeti népszinmü. E hó 12 én ismét az 
alvinczi kaszinó alap javára fényesen sikerült táncczal 

egybekötött szinielőadás volt, mely alkalommal a mü- 

kedvelők „Mozgó Fényképek" czimü három felvonásos 
bohózatot adták elő. Mindkét előadás igen jól sikerült 
s a szereplők egytől-egyig derekasan megállták helyöket. 
Előadások után táncz volt kivilágos viradtig. E hó 4-én 
alakult meg az alvinczi polgári olvasó- 
köris, melynek tisztikara következő: elnök: Rá cz- 
kövi Lajos községi jegyző, pénztárnok: Bardocz 
Károly, jegyző: Barabás Pál, gazda: Kovács 
Lajos. Az új olvasókör iránt nagy érdeklődést tanusita- 
nak a derék alvinczi polgárok. Egyszóval Alvinczen 
aránylag élénkebb a társas élet, mint akár minálunk is. 

- A megfagyott gyermek. Tordán borzasztó 
körülmények között fagyott meg Brassányi Sámuel ot- 
tani jomódu, de lelketlen csizmadia mesternek Gál Já- , 
nos nevü 18 éves inasa. Ügyanis Brassányi e hó 7-én 
elküldötte inasát szamaras szekérrel fáért a várostól 35 
kilóméterre levő erdőre. Az inas el is indult s szeren- 
csésen megrakodott fával, visszajövet utitársakat kapott 
három ugyancsak tordai emberben, kik szintén fát hoz- 
tak. Ütközben azonban hirtelen kiütött egy hatalmas 
szélvihar, olyan, amilyen talán emberemlékezet óta nem 
volt. Ekkor az utitársak, kik lószekérrel voltak, könyör- 
telenül az úton hagyták a szegény kis fiút, kinek sza- 
mara az időtől megbokrosodva nem akart tovább menni. 
Szegény gyermek a borzalmas időben az országút kö- 
zepén kinlódott bizonyos ideig szamarával, miközben 
annyira megfázott, hogy dermedt tagjait alig birta moz- 
gatni. Ekkor szerencsétlen ötlete folytán szamarát ki- 
fogva a szekérből annak hátára ült s úgy igyekezett 
menekülni a zordon időből. Mintegy nyolcz kilómétert 
haladt is, de már akkor annyira átfázott, hogy lebukott 
szamaráról a sánczba és onnan már fölkelni többé nen 
volt képes, a zord idő befödte hóval és a szegény gyer- 
mek megfagyott. Hosszas elmaradása gyanus lévén gaz- 
dájának, egy Baka László nevü egyénnel keresésére is 
indult másnap a gyereknek. Meg is találták a hófuvás- 
ban, de csak a szamár utbaigazitása folytán, mert az, 
ahol a gyermek leesett hátáról, el nem mozdult úgy, 
hogy egy egész éjjelen át ott maradt, mig csak reggel 
meg nem találták, de ekkora a szamár se tudott helyé- 
ből megmozdulni, annak is megmeredtek tagjai s pár 
percz mulva eldőlt és az is kiszenvedett. A szerencsét- 
len gyereket aztán beszállitották a közkórházba, hon- 
nan óriási részvét mellett temették el. Az ügyben megin- 
ditották a vizsgálatot. 

- A betegségek elleni harczban a vílág leg- 
kiválóbb orvosai egyesülnek. E betegségek sorában az 
első helyet az Epilepszia (Nyavalyatörés) foglalja el. E 
bajban szenvedőknek vigaszul szolgálhat azon értesülé- 
sünk, mely szerint egy magyat orvos e betegség ellen 
uj és hatékony gyógyitó módszert alkalmaz, amelyért már 
a külföld is méltó elismerésben részesiítette. Ez orvos 
Dr. Szabó Sándor Budapest, V. Alkotmány u. 5 ki 
készséggel nyujt felvilágositást mindazoknak, kik gyó- 
gyitó módszere segélyével e sulyos bajtól szabadulni 
óhajtanak. 

- A természet óriási szolgálatokat tesz az 
emberiségnek, amennyiben sok betegseg ellen szolgál- 
tatja a segitőszereket. Egyike a tenger által nyujtott 
legjobb szereknek a csukamájolaj, melynek hátránya 
azonban az, hogy nagyon visszatetsző ize van. A „Scott-féle 
Emulsió" formájában a csukamájolaj is jó izü és köny- 
nyen emészthető, akár csak a tejfel. A csukamájolaj 
összes gyógyerejü tulajdonságai a ,Scott-féle Emulsió"- 
ban nemcsak, hogy megvannak, hanem még sokkal ha- 
tásosabbak is. Egy házban sem szabad hiányoznia a 
„Scott-féle Emulsió'nak. Kapható a gyógyszertárakban. 

- Ha a gyermekek köhögnek, bükkfakátrány- 
preparatumot adjunk nekik. Mivel azonban a legtöbb ily 
preparatum bizonytalan összeállítása és nem méreg- 
telen, de még undorító ízű is, „Sirolin-Roche"t hasz- 
náljunk, mely vizben könnyen olvad és mindig egyforma 
összetételü, nem izgat és kellemes izzel bir. Gyógyszer- 
tárakban kapható. 

Szerkesztől üzenet. 

Arthurnak, Helyt. Kérjük szépen, a küldött tárcza végett 
sziveskedjék a jövő hét első két napjának valamelyikén szerkesz- 
tőségünkbe fáradni d. e. 11-12 óra között egy pár percz megbe- 
szélésre. Addig is szivélyes üdvözlet. 

M. K Abrudbánya. A küldött czikket egy fél napnal ké- 
sőbb kaptuk s ezért ebből a számból lekésett, de jövő számunk- 
ban közölni fogjuk. Jővő héten levelet irunk, addig is hála és 
köszönet önnek.



Gyulafehérvári Hirlap Vasárnap, február 16. 

Meglepia szülőket 
a SCOTT-féle Emulsio hatása minden alkalommal, ha 
azt angolkórban szenvedő gyermeküknek adják. A 

COTT-fele Emulsió 
feltünő gyorsan gyógyitja és izmositja agyermeket, erősiti 

a csontokat és elősegiti fejlődésüket. Ez a rendki- 

a vüli hatás valóban csak ilyen kiváló szer- 

rel érhető el. A SGOTT csakis elsőrendü 

alkatrészeket tartalmaz s az eredeti SCOTT. 

féle eljárás okozza, hogy hatásában felül- 

mulhatatlan és nemcsak fiatal és öreg, ha- 

nem még a halál küszöbén hűtt gyermek 

is könnyen emészti. 

Egy eredeti üveg ára 2 K. 50 fill. 

Kapható a gyógyszertárakban. 

Az Emulsió vásár- 
lásánál a SCOTT- 
féle módszer véd- 
jegyét - a halászt 
- kérjük figye- 

lembe venni. 

tottirancziaz 
szőlőfajokból szüretelt és gondosabban mint saját ho- 

nában kezelt borokból összeállitva, természetes, hogy 

minősége a drága franczia pezsgőkkel egyenértékü. 

Kapható: 

2: minden elsőrangu füszerkereskedésben, kávéházban és vendéglöhen. : 

Nyilttér. 
(E rovat alatt közlöttekért a szerkesztő nem vállal felelősséget.) 

ELADÓ HÁzZ. b 

A Csürök-utczában levő 6. számu ház 

elutazás miatt eladatik, vagy esetleg ; 

megbizható feleknek bérbe is adatik. b 

e 

Közgazdaság. 

Piaczi árak: 
Gyulafehérvárt, 1908. évi február hó 12-én. 

Buza 94 K. t. Rozs 21 K. Tengeri 185 - K Arpa 

15- K. Zab 16 K. Burgonya ő K. Paszuly 16 K mé 

termázsánkint. Lencse -88 f. kilógrammonként. - 

Baromfi hizott: Liba 8- K. Rucza 360 K. 

darabonkint. Baromfi rideg: Liba 4- K. Rucza 

160 k. Tyuk 160 K. Pulyka 50 K. Csirke rán- 

tani való párja 110 K. Csirke nagyobb párja 160 

K. Kappan 360 K. Tojás ő K. darabonkint. - 

légy mm. széna 1050 K., egy mm. szalma 3K. 

Husnemüek: Marhahus 120 K. Borjuhus 140. 

K. Sertéshus 136 K. Szalonna 120 K. Zsír 1"60 K. 

kilónkint. Tej 1 liter 14 fill. Tüzifa 1 m. 
K., készén 1 (. 300 K. 

Császárfürdő Budapesten. 
masrend-tuajdona. Elsőrangú kénes hévvizü gyógy 
fürdő; modern herendezesü gőzfürdő, kényelmes iszap- 
fürdők, uszodák, török, kő- és márványfürdők; hő 
lég, szénsavas és vilamos vizfürdök. Ivó-kúra. 200 

Szolid kezelés, jutányos árak. kényelmes lakószoba. 
Prospektust ingyen és bérmentve küld 

Az igazgatóság. 

Szőlőoltványok 
Fajtiszta Ripária-Portális alanyon oltott 

elsőrendü dusgyökérzetü, teljes felelőség mel- 
lett szállitok - következő fajokban : 

Borfajok: Erdei, Olasz-Rizling, Kövi- ő 
dinka, Nemes Kadarka, Furmint, Slanka- a 
menka, Burgund, Oporto, Mézes-fehér, Kar- M 

benet, Sárfehér, Ezerjó, Mirkovácsi, Muskotály. 

Csemegefajok: fehér és piros Chas- 
selas, Passatuti. 

7- 

Nyári és téli 
gyógyhely, a 
magyarírgal 

[ 

az egészségét szereti, a köhögést eltávolitja. 
5245 közjegyzőileg hitelesitett bizonyit- 

vány igazolja, hogy a szer gyógyu- 
lást eredményez. 

Kaiser-féle 
három fenyős 

mell-karamellak 
Orvosilag kipróbált szer, ajánlva köhögés, 
rekediség, hurut, nyálkásodás, gégehurut, götcs és 

Csomagja 20 és 40 fil. Doboz 80 fil. 

Kapható VLAD VIRGIL gyögyszerésznél Gyulafehérvárt, 

1000 darab sima zöldoltvány... 80 K. 
1000 ,gyökeres 1. oszt. 2 éves 190 Merkules-motorvállalat, BudapestV. Váci-ut30. 
1000, ím 140 , Njánlja ugy cseplési, mint maloműzemre kitünően 
1000 db. sima Ripária-Portális I. oszt. 16 , alkalmas, legegyszerübb henzinlokomobiljait, melyek 
1000, V. ker., Váczi-ut 30, szám alatti gyárhan Bármikor 
1009 „ gyökere30 üzemben megtekintketők. 
100006B is Teljes 
1000 , fásoltványny „200, ; jótállás 
ig00 üud0 kitevasialan 

Tavaszi szállitásra is elfogadok már é : l00a81: 
most rendelést. Előlegül az ár egynegyed É üzemért! . 
részét beküldeni sziveskedjék. Mzemzavarok záa antulatosaa egyszerű 

Bort a legjohb minöségben a napi ár szerint szállitok, Rendákivül csekély menzintogyasztási 

eztelettel ca 13-14 éves fiu is kezelheti!! . 
SARKÁNY JOZSEFF krjegyzék ingyen! Olcsó árak részletfizetésre ! 
; GYÖNGYÖS. (Heves-m) 1 200 drb, elismerő ievél a Magyarországon üzemben levő mótorokról. 

m zs usa man me aza aza a ars tgm ky mza Es tet kzen mer e caa ed a 

ebib 
e 
e Egy ketfogatú teljesen uj kocsi (phaéton) e) 
e 1200 kor. vételáron, egy használt e 
e kocsi, egy lószekér, továbbá három tel- : 

: jesvérü lippiczai ló és ket tehén eladó. e 

e Dr. Grasser Károly e 
e ügyvédnél, Szászsebesen. 8 
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Kitünő minőségü és legmagasabb szilárdságu Portland-Cementet ajánl olcsó áron a 
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Itt helyben kapható id. Misselbacher J. B. czégnél. 
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(II. Rákóczi Ferencz lovasszobra javára.) 

Főnyeremény: 

Második nyeremény: 10,000 Korona. 

Harmadik nyeremény 6000 korona, 

HUZÁS 1903. MÁRCZIUS HÓ I5-ÉN. 

Sorsjegyek kaphatók 



Gyulafehérvári Hirlap Vasárnap, február 9. 

és biztos hatásuak 

Köhögés, rekedtség 
és elnyálkásodás ellen gyors 

Emdet mellpaszlillai 

120 kényelmesen be- 
rendezett szoba, Mérsékelt árak. 
Melegvizfütés. Feltétlen tisztaság. Teljes 24 órai Iiftszolgálat, Fekvés a Keleti és Nyugati 

pályaudvar között. 
Fürdők a házban. 

Szállodai automobil. 
Szalonok, társalgók. 

A technika minden vivmányaival 
felszerelve. 

A város központján. 

Szobák 4 koronától. 

Vácuum-Clenaer. 

kitűnő izüek. 

badoboz 50 fillér. 

Fő- és szétküldési raktár 

Megfojt ez az 

átkozott köhögés ! 

az étvágyat nem rontják és 

Doboza ! és 2 korona. Pró- 

NÁDOR" gyógyszertár 
Budapest, VI., Váczi-körut 17. 

Egger 

csakhamar meggyógyitott! 

mellpasztillája 

KAPHATÓ: 

Nagyenyeden: 
Oberff J. örökösei, U. Kováts József gyógyszertárakban. 

Gyfehérvárt: Frölich Gyula, Vlád Miklós, Nagy Endre gyógyszertárakban, 
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ványvizek 
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MUSCHONG-BUZIÁSFÜRDŐI 

SZÉNSAV-MÚVEK Da*- ujonnan berendezve g kartelen kivül szállitanak azonnal bármily meny- 
- 

SszNs AvAT 
2 a világhirű buziásfürdői szénsaviorrásokból szodaviz- gyártáshoz, vendéglősöknek és egyébb ipari czélokra. 

Buziásfürdői ásvány- és gyógyvizek 
egész és fél literes üvegekben. 

Felvilágositással készségesen szolgál 

Muschong-buziásfürdői szénsavmüvek és ás- 

Sürgönycim: Muschong, Buziásfürdő. Interurban telefon 18. 
Ügyes helyi képviselők kerestetnek. 

s ttyttgs teátítagti 
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nyiségü természetes vegyileg legtisztáb folyékony 

ÖSSZENEMTÉVESZTENDŐsiszzésezen elsame, 
Megbizható, szigoruan lelkiismeretes 

kiszolgálás! 
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és hólyaghántalmaknál utol nem ért gyógyhatás !1 
Elsőrendü asztali viz! 

szétküldési telepe Buziásfürdőn. 
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OSERS és BAUER 
kizárólagos motorgyár 

BUDAPEST, VI. Podmaniczki-utcza i8. WIEN, XX. 

Benzin-Lokomobilok 
Benzinmotórok, Szivógázmotorok. óra lóerőnként 2-3 tillér. Több száz telep üzem- ben. Kedvező fizetési jeltételeki Elsőrendü, 

téssel dljmentesen szolgálunk. 
Az utóbbi idóben a következőknek szállitottunk gépeket: Schlosz János és társai Szász- vesszős 8 HP. cséplő szerelvény, Papp János Iháros-Berény 8 HP. cs. sz., lár 0 HP. cs. sz., Takács 
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. . DOHÁNYZÓK!! m? é 3 s 
é Tegyetek próbát a é lal * B 
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22 egvedüli létező, czukorral kikészitett é i uj s és 
é czigaretta-papirosról. e 

. , . . ed é Kellemes édes izével eltünteti a dohány maró nikotinját. e c . s 
2 é at e e ..........a.. s = s u ................ - e ebesg s8 s a s3 

Közhirré tétetik, hogy helyben " s as s 198475 [-öl terület, illetve 7 ház ul sss é 2 
épitésére igen alkalmas e ő é 

metelek ui// - á 
egészben vagy részben szabad- ae 8 9 r : 2 kézből eladó. - Értekezhetni: [5] *. 

Lépes-utcza I6. szám alatt, hol ú es es 
a vásárolni szándékozók egy- ess 

uttal a helyrajzokat is megte- M esés s 

e
e
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kinthetik. 
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Imre malomtulajdonos, Pásztó 75 HP. szivógáz telep, Stenger Vilmos malomtulajd. Nagytopolovecz 50 HP. sz. t, Rosmann Samu malomtulajd. Mocs, Kolozsmegye 40 HP. sz. t. és még számos nagy uradalomba. ; 

Dresdnerstrasse 81-83. 

A jelenkór legolcsóbb üzemereje! Üzemköltség 

szolid gyártmány! Árjegyzékkel és költségve- 
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Nagy J. Pál, Bog- : 
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4 Hirdetmény. 
4 A Nagyméltóságu Földmivelésügyi Mi- 
niszterium 60900/1896. számu szok- 

ványrendelete szerint 
válogatott első osztályu sima és gyökeres 
Ripária-Portalis, Rupestris-Monticóla 

s Vitis-Solonis 
amerikai vadvessző, valamint ugyanily ala- 
nyokra nemesitett, fenti rendeletnek minden- 
ben megfelelő alegkiválóbb bor és csemege faju 

gyökeres fásoltványok 
d kerülnek ezen évben nálunk eladásra. 
Badacsonyvidéki Szőlőtelep kezelősége, 

TAPOLCZA, (a Balaton mellett). 
e " " 

Szőlőoltványok 
szokvány minőségben 22 cse- 
mege, 28 borfajban, háromféle 
fajtiszta alanyon I. oszt. 180 
kor. 1000 drbonként. II. oszt. 

kis szépséghibával 90 kor. 1000 drbonkéent. 
Készlet 419000 oltvány. 

25000 vadgyökeres, Portalis, Solonis, Rup, 
Monticola, Aramon, Rup, Gansin 1 és 2 szám. 

„Wállalati szölőtelep" 2illéd, 

eeseseseeest. eeszeseelesisel 

Torontálmegye. 

//// - dbdbdbdba odo 
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A am Vóédjegy: „Horgony z 

Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótléka 

egy régjának bizonyult háziszer, mely már sok év óta 
Eglobb fajdalomesillapító szernek bizonyult köszvénynél, 
osuzvál és meghüléseknél, bedörzsölésképpen használva. 

Figyelmeztetés. Silány hamisítvanyok miatt bovásár- 
láskor óvatosak legyünk és csak olyan üveget fogadjunk el, 
mely a „Horgonyi védjegygyel és a Richter cégjegyzéssel 
ellátott dobazba van csomagolva. Ára üvegekben K —80, 
K1.40 és K2.- és úgyszólván minden gyógyszertárban kap- 
ható. - Főraktár: Török lózsef gyógyszerésznél, Budapest. 

DzRichter g) ógyszeriára az „Arany oroszlánhoz, 
Prágában, Elisabethstrasse 5 nen. Mindennapi szétküldés. 

ő goc e 

Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt. 

Figyelmes kiszolgálás. 


